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TEUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBSEUGI

WAZNE INSTRUKCJE:

Przed zainstalowaniem i korzystaniem z tego mobilnego klimatyzatora nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje. Zachowaj niniejsza instrukcje w celu uzyskania gwarancji
i innych zastosowan.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

WAZNE!

KLIMATYZATOR MUSI BYC ZAWSZE PRZECHOWYWANY |
TRANSPORTOWANY W POZYCJI PIONOWEJ, W PRZECIWNYM RAZIE
MOZE NASTAPIC NIEODWRACALNE USZKODZENIE SPREZARKI. W RAZIE
WATPLIWOSCI ZALECAMY ODCZEKAC CO NAJMNIEJ 24 GODZINY PO
INSTALACIJI PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA.

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje przed instalacjg lub uzytkowaniem urzadzenia.
To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.
Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazdka 220-240 V / 50 Hz.
Instalacja musi by¢ zgodna z przepisami i normami kraju, w ktérym urzadzenie jest uzywane.
W razie watpliwosci co do przydatnosci okablowania elektrycznego nalezy zleci¢ jego sprawdzenie i
ewentualnie regulacje wykwalifikowanemu elektrykowi.
Ten klimatyzator zostat przetestowany i jest bezpieczny w uzyciu. Jednakze, jak w przypadku kazdego
urzadzenia elektrycznego, nalezy go uzywac ostroznie.
Przed demontazem, montazem lub czyszczeniem urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.
Nie dotykaj zadnych ruchomych czesci urzadzenia.
Nigdy nie wktfadaj palcéw, otéwkdw ani innych przedmiotow przez ostone ochronna.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych. Nie jest on takze przeznaczony do uzytku przez osoby
nieposiadajace wystarczajgcego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sie one pod nadzorem lub
otrzymaly instrukcje dotyczace uzytkowania sprzetu od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
® Nie pozostawiaj dzieci bez opieki z tym urzgdzeniem.
Nie czysci¢ urzadzenia poprzez spryskiwanie go woda lub zanurzanie w wodzie.
® Nigdy nie podt3aczaj urzadzenia do gniazdka elektrycznego za pomoca przedtuzacza. Jesli
gniazdko nie jest dostepne, powinno zostac zainstalowane przez wykwalifikowanego
elektryka.
® Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie zostato ono catkowicie zainstalowane zgodnie z instrukcjami
zawartymi w tej instrukcji.
® Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jego przewdd lub wtyczka sg uszkodzone. Upewnij sie,
ze przewdd zasilajgcy nie jest naprezony ani przycisniety ostrymi przedmiotami/krawedzmi.
® Uszkodzony przewdd zasilajacy musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub wykwalifikowanego elektryka, aby uniknagé¢ potencjalnego
zagrozenia.
® Wszelkie czynnosci serwisowe inne niz regularne czyszczenie lub wymiana filtra musza
by¢ wykonywane przez autoryzowanego technika serwisu. Niezastosowanie sie do tych
instrukcji moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.
® Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz te, do ktérych jest przeznaczone.
® Nie wiaczaj ponownie klimatyzatora przed uptywem co najmniej 3 minut od jego
wyltaczenia. Zapobiegnie to uszkodzeniu sprezarki.
® Nigdy nie wigczaj ani nie wylgczaj klimatyzatora poprzez podtaczanie i odigczanie
wtyczki zasilania. Zawsze uzywaj przycisku wigczania/wytaczania na panelu
sterowania.
® Urzadzenia nie wolno instalowaé w pralniach ani pomieszczeniach wilgotnych.
® Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie ma zrédet zaptonu (na
przyktad otwarty ogien, dziatajacy palnik gazowy lub grzejnik elektryczny z goraca
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wezZownicg).
® Urzadzenie nalezy zainstalowac na solidnej pionowej scianie. Instalacja musi zostac

przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe. Zasilanie nalezy podtaczy¢ dopiero po
zakonczeniu instalacji.

® Czynnik chtodniczy R32 jest zgodny z dyrektywami europejskimi dotyczagcymi ochrony srodowiska.



Czynnik chtodniczy R32 ma niski wspoétczynnik GWP (potencjat tworzenia efektu cieplarnianego) = 675.
Ten klimatyzator zawiera okoto 550 g czynnika chtodniczego R32.

Nie instaluj ani nie przechowuj urzgdzenia w niewentylowanym pomieszczeniu o powierzchni
mniejszej niz 4 m2 na urzadzenie. Nalezy zapobiega¢ gromadzeniu sie wyciekajgcego czynnika
chtodniczego w tym obszarze, poniewaz w przypadku kontaktu czynnika chtodniczego z grzejnikami
elektrycznymi, piecami lub innymi zrédtami zaptonu moze wystgpic ryzyko pozaru lub eksplozji.

B Jezeli urzadzenie jest instalowane, obstugiwane lub przechowywane w pomieszczeniu
niewentylowanym, pomieszczenie musi by¢ zaprojektowane tak, aby zapobiec gromadzeniu sie
wyciekajacego czynnika chtodniczego i wynikajacemu z tego ryzyku pozaru lub eksplozji w wyniku
zaptonu czynnika chtodniczego spowodowanego przez grzejniki elektryczne, piece lub inne zrodta
zaptonu.

& Czynnik chtodniczy moze by¢ bezwonny.

@ Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato uszkodzone, co mogto zaktdcié¢ dziatanie uktadu chtodzenia.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu uzyskania porady.

B Wszelkie naprawy lub konserwacje urzagdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez odpowiednio
wykwalifikowanego technika. Przed otwarciem pokrywy i serwisowaniem urzadzenia autoryzowany
technik musi miec przy sobie instrukcje serwisowg producenta i przestrzega¢ zawartych w niej
informacji dotyczacych bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ wszelkie ryzyko.

B Obieg ptynu chtodzacego nie moze by¢ przebity ani w zaden inny sposéb naruszony.

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii i zapewnienia bezpieczenstwa urzadzenia

Nie zakrywaj kratek wlotu i wylotu powietrza ani nie ograniczaj przeptywu powietrza.
Utrzymu;j filtry w czystosci. W normalnych warunkach filtry nalezy czyscic tylko raz na trzy
tygodnie (w przyblizeniu). Filtry usuwajg zanieczyszczenia z powietrza, dlatego w zaleznosci
od jakosci powietrza filtry mogg wymagac czestszego czyszczenia.

Przy pierwszym uruchomieniu ustaw predkos¢ wentylatora na maksymalng, a termostat na
temperature o 4-5°C nizszg od aktualnej temperatury. Nastepnie ustaw wentylator na niska
predkos¢ i temperature na zadang wartosc.

Aby chroni¢ urzadzenie, nie zalecamy korzystania z trybu chtodzenia, jesli temperatura
otoczenia jest wyzsza niz 35 °C.

NOTATKA: Niektore zdjecia i informacje moga réznic sie od produktu koricowego. Dzieje sie tak
dzieki ciggtemu udoskonalaniu produktu.



OPIS URZADZENIA

WYGLAD URZADZENIA

PANEL
STEROWANIA
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POWIETRZA

RURA
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OD PRZODU

DOPLYW POWIETRZA

LAMELA

T — PANEL PRZEDNI

OTWORY DO ZAWIESZENIA

PANEL TYLNY

—  WYLOT
POWIETRZA
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Prosta obstuga.

Funkcja samoodparowania kondensatu z technologig oszczedzania energii.
Elegancki wyglad, ktéry dobrze pasuje do kazdego domu.

Jasny wyswietlacz LED wyswietlajgcy temperature i aktualny tryb pracy.
Timer wtgczania/wytgczania do ustawiania czasu dziatania.

Aplikacja do sterowania poprzez sie¢ Wi-Fi z rozbudowanymi funkcjami.
Trzy predkosci wentylatora.

Cztery tryby pracy, ktére zaspokojg wszystkie Twoje potrzeby: Chtodzenie / Ogrzewanie / Wentylator /
Osuszanie

Tryb cichy, idealny na spokojny sen.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
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INSTALACIA

POTRZEBNE NARZEDZIA
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MIARA ZWIJANA 180mm WIERTLO RDZENIOWE
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8mm WIERTLO DO $CIAN OSTRY NOZ
20mm WIERTLO DO $CIAN OtOWEK

PRZED ROZPOCZECIEM INSTALACJI NALEZY UPEWNIC SIE, ZE POSIADASZ WSZYSTKIE
ODPOWIEDNIE SPRZETY | ZROZUMIEC KROKI ZWIAZANE Z INSTALACJA. W RAZIE
WATPLIWOSCI NALEZY SKORZYSTAC Z PROFESJONALNEJ PORADY.

INSTALATOR MUSI UPEWNIC SIE, ZE PLANOWANA LOKALIZACJA URZADZENIA
KLIMATYZACYJNEGO JEST ODPOWIEDNIA, ZE WEWNATRZ SCIAN NIE MA KABLI ANI RUR
I NIE MA ZADNYCH PRZESZKOD NA SCIANIE, KTORE STWORZYLY ZAGROZENIE LUB
UNIEMOZLIWILY CALKOWITA INSTALACIE.



INSTALACIA

Przyklej dostarczony

papier z szablonem montazowym w
wybranym miejscu na Scianie tak, aby linia
odniesienia byfa pozioma.

Za pomoca wiertta rdzeniowego 180 mm wywier¢ dwa otwory
wentylacyjne urzadzenia zgodnie z szablonem.

Za pomocg szablonu zaznacz pozycje Srub do wieszaka i sprawdz za
pomocg poziomicy, czy lezg one na poziomej linii. Wywieré
zaznaczone otwory odpowiednim wierttem o $rednicy 8 mm i wbij
kotki w Sciane. Wyrdwnaj szyne do zawieszania z otworami i
przymocuj jg za pomocg dostarczonych Srub.

Upewnij sie, ze szyna do zawieszania jest bezpiecznie
przymocowana do Sciany i ze nie ma niebezpieczenstwa

przewrécenia sie lub upadku urzadzenia.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé na Scianie zewnetrznej, poniewaz
otwory wentylacyjne znajdujg sie z tytu. Upewnij sie, Zze Sciana jest
pozioma, solidna i umozliwia bezpieczny montaz.

Pozostaw co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z lewej, prawej i dolnej
czesci urzadzenia. Nad urzgdzeniem nalezy pozostawi¢ co najmniej 20

cm przestrzeni, aby umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza z dala od
zaston, roslin, krandw, mebli, innego sprzetu itp.

Otwor na rure spustowg nalezy wywierci¢ wierttem o srednicy 20 mm.
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—
] C = Wywieré otwér ze spadkiem (min. 5 stopni), aby woda dobrze
odptyneta.
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Idealne warunki pracy osigga sie przy montazu na Scianie o grubosci nie przekraczajgcej 240
mm. Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ kanatu powietrznego (grubosc scianki) nie moze

przekracza¢ 450 mm.
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Wyjdz na zewnatrz i ostrym nozem odetnij wystajgce czesci rur
wentylacyjnych, tak aby krawedz byta jak najbardziej prosta.

//
Wi

Wsun wewnetrzny pierscied ustalajacy z
pokrywy wentylacyjnej do otworu w
wewnetrznej  $ciance.  Nastepnie  ztéz
zewnetrzng ostone otworu wentylacyjnego
na pét. Zamocuj faicuchy po obu stronach _
ostony otworu wentylacyjnego, a nastepnie

wysun ostone przez otwoér wentylacyjny.

Roztéz zewnetrzng ostone, a nastepnie mocno zamocuj

tancuchy, zaczepiajgc o wewnetrzny pierscien ustalajgcy.

Dzieki temu zewnetrzna ostona bedzie stabilnie utrzymywana

na miejscu. Powtérzy¢ proces dla drugiego otworu

wentylacyjnego.
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Po zamontowaniu i zabezpieczeniu taricuchéw odetnij ich nadmiar.
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Podnies urzadzenie do $ciany, dopasuj otwory do zawieszania do
haczykdw na szynie do zawieszania i ostroznie zawie$ urzgdzenie
na miejscu.

Jednoczesnie wtéz rure spustowa do otworu spustowego.

NOTATKA:

1. Upewnij sie, ze tyt urzadzenia jest stabilnie przymocowany do $ciany, aby
unikng¢ zwiekszonych wibracji i hatasu.

2. Koniec zewnetrznej rury spustowej musi wychodzi¢ na otwartg przestrzen lub
do odptywu wody. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ ani nie zwezi¢ rury spustowej i
upewnic sie, ze woda dobrze sptywa z urzadzenia.




STEROWANIE

PANEL STERUJACY

Ekran cyfrowy
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0! Wentyltor

Chtodzenie Predko$¢
«— alllH—»
Osuszanie
«0 '

Ogrzewanie

Timer
Zwiekszenie/

iV(;//’ra)czen 4+——-0) M V Zmiejszenie
wytgcze

nie

Predkosé¢ Tryb pracy
wentylatora

PILOT

Klimatyzatorem mozna sterowac za pomocg pilota. Wymagane sg 2 baterie AAA.
UWAGA: Wiecej informacji na temat funkcji mozna znalez¢ na nastepnej stronie.

Nacisnij przycisk ZASILANIE, aby wtgczy¢/wytgczyc

POWER .
urzgdzenie. 77
MODE Nacisnij przycisk MODE, aby przetgczaé¢ pomiedzy
trybami chtfodzenia, ogrzewania, wentylatora i
osuszania.
EAN Nacisnij przycisk FAN, aby przetgczaé pomiedzy

wysoka, srednig i niskg predkoscig wentylatora.

Nacisnij przycisk LED, aby wigczyé/wytaczyé
LED podswietlenie LED urzadzenia, na przyktad w celu
ustawienia trybu us$pienia.

Nacisnij przycisk ZWIEKSZ, aby zwiekszy¢ zgdang
temperature lub czas timera.

v Nacisnij przycisk ZMNIEJSZ, aby zmniejszy¢ zadang

temperature lub czas timera.

Nacisnij ten przycisk, aby wtgczyé/wytgczyé cicha L

-'ﬁ)uﬂ

$ 88>

# ® BBht_

| POWER |
[ NODE |
| FAN | [ LED |
| ATEMP v |
|
|

SILENT |
WING\|TIMER|

prace. W trybie cichym hatas bedzie nizszy,
wentylator pracuje z niskg predkoscig, a
czestotliwos¢ sprezarki jest niska.

SILENT

Nacisnij, aby wigczyé/wytaczyé funkcje kierunku
SWING | nadmuchu (aktywowana wytgcznie za pomoca
pilota i aplikacji). \_
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TIMER

Nacisnij przycisk TIMER, aby ustawié¢ automatyczne
wigczanie/wyltaczanie.
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FUNKCIJE

T

ZASILANIE

Nacisnij, aby wtgczyé/wytaczy¢ urzadzenie.

TRYB
PRACY

Nacisnij, aby przetgczaé pomiedzy 4 réznymi trybami. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol
aktualnie wybranego trybu.

PREDKOSC
WENTYLATORA

Funkcja Chtodzenie pozwala na schtodzenie pomieszczenia przy
OIO jednoczesnej redukcji wilgotnosci powietrza. Zgdang temperature mozna
T ustawic za pomoca przyciskdw zwiekszania i zmniejszania temperatury w
zakresie od 16°C do 30°C. Predkos¢ wentylatora mozna réwniez ustawic
za pomoca przycisku predkosci.
‘ Funkcja osuszania usuwa wilgoc¢ z powietrza, ktdra po skropleniu jest
usuwana za pomocg zamontowanej rury spustowej. W tym trybie nie mozna
OSUSZANIE ustawi¢ predkosci wentylatora ani zgdanej temperatury.
¥ W trybie wentylatora urzgdzenie bedzie cyrkulowac powietrze w
pomieszczeniu i nie bedzie chtodzié, podgrzewac ani osusza¢. Predkos¢
WENTYLATOR | wentylatora mozna ustawic za pomocg przycisku predkosci, ale nie mozna
ustawic zadanej temperatury.
:‘6’: Funkcja Ogrzewanie pozwala na ogrzanie pomieszczenia. Zagdang
N temperature mozna ustawié za pomocg przyciskdw zwiekszania i
OGRZEWANIE | zmniejszania temperatury w zakresie od 16°C do 30°C. Predkos$¢ wentylatora
mozna réwniez ustawi¢ za pomoca przycisku predkosci.
) Tryb cichy mozna aktywowac za pomocg aplikacji lub pilota, a takze poprzez
| I jednoczesne nacisniecie przyciskow © i > na panelu sterowania urzadzenia.
Nacisnij, aby zmieni¢ predkosé wentylatora na niska, srednig lub wysoka.
il I I I Predkosci wentylatora nie mozna regulowaé w trybach osuszania i cichej
pracy

©

TIMER

Klimatyzator jest wyposazony w 24-godzinny timer, za pomoca ktérego mozna ustawié

automatyczne wiaczanie i wytgczanie po ustawionym czasie.

TIMER -WYLACZENIE:

dy urzadzenie dziata, nacisnij przycisk timera; Na wyswietlaczu miga 5 razy cyfra ,0”. Po pigtym
mignieciu uzyj przyciskéw ZWIEKSZ i ZMNIEJSZ, aby ustawi¢ czas trwania w odstepach 1-
godzinnych od 1 do 24 godzin. Po uptywie ustawionego czasu timera urzadzenie wyfaczy sie
automatycznie.

TIMER - WLACZENIE:

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci, nacisnij przycisk timera; Na wyswietlaczu miga 5
razy cyfra,0”. Po pigtym mignieciu uzyj przyciskéw ZWIEKSZ i ZMNIEJSZ, aby ustawi¢ czas trwania
w odstepach 1-godzinnych od 1 do 24 godzin. Po uptywie ustawionego czasu timera urzadzenie
automatycznie wtgczy sie w tym samym trybie i z tymi samymi ustawieniami, co przed
wytaczeniem.
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ZWIEKSZE
NIE |
ZMNIEJS
ZENIE

Uzywany w trybach chtodzenia i ogrzewania, aby ustawi¢ zgdang temperature w zakresie 16-
30°C. Uzywane réwniez podczas ustawiania czasu timera.

TRYB
KIERUNKU
POWIETRZA

Po nacisnieciu przycisku SWING po wiaczeniu urzadzenia listwa bedzie sie porusza¢ w sposdb
ciagty w goére i w dét. Po ponownym nacisnieciu przycisku ruch zostaje zatrzymany, a listwa
pozostaje w aktualnej pozycji. Tryb kierunku nawiewu mozna ustawic¢ wytacznie za pomoca pilota
i domyslnie jest on wigczony. Po wytgczeniu urzadzenia listwa zamyka sie automatycznie.
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Funkcja zabezpieczajgca zapewnia 3-minutowe opdznienie pomiedzy wytgczeniem i wtgczeniem
sprezarki. Aby zachowaé zywotno$¢ kompresora i podzespotéow elektronicznych, nie nalezy
wigczad urzadzenia przez co najmniej 5 minut po jego wytgczeniu.

OCHRONA
SPREZARKI

USTAWIENIA WIFI | INTELIGENTNE FUNKCIJE

USTAWIENIA WI-FI

ZANIM ZACZNIESZ

® Upewnij sie, ze router Wi-Fi obstuguje standardowe potgczenie 2,4 GHz.

® Jesli masz router pracujgcy w dwdch trybach, upewnij sie, ze obie sieci majg rézne nazwy
(SSID). Jezeli potrzebujesz porady dotyczacej routera skontaktuj sie z jego producentem lub
doswatcg ustug internetowych.

® Podczas konfiguracji staraj sie zachowac jak najkrotszg odlegtos¢ miedzy klimatyzatorem a
routerem.

® Po zainstalowaniu aplikacji na telefon wytgcz transmisje danych i upewnij sie, ze telefon jest
podtgczony do routera poprzez sie¢ Wi-Fi.

POBIERANIE APLIKACJI NA SMARTFONIE
Pobierz aplikacje ,SMART LIFE” za pomocg ponizszego kodu QR lub wyszukujac te aplikacje w
wybranym sklepie.
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ZAREJESTROWAC APLIKACJE

Jesli nie masz konta w aplikacji, zarejestruj konto lub zaloguj sie za pomocg kodu weryfikacyjnego
SMS. Na tej stronie opisano proces rejestracji.

1. 1. Nacis$nij przycisk , Zarejestruj sie” w dolnej czesci ekranu, jak pokazano na rysunku 1.
2. System automatycznie rozpozna kraj/region uzytkownika. Kod kraju mozna réwniez wybrac
recznie. Wprowadz swdj numer telefonu komdrkowego/adres e-mail i dotknij ,,Pobierz kod
weryfikacyjny”, jak pokazano na rysunku 2.
3. Jesli wybierzesz opcje numeru telefonu komérkowego, wprowadz kod weryfikacyjny w
wiadomosci SMS. Ustaw hasto zgodnie z monitem i nacisnij ,Gotowe”, aby zakonczy¢
rejestracje. jak pokazano na rysunku 3.
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tryb potaczenia WiFi

W trybie gotowosci naci$nij i przytrzymaj przycisk predkosci przez 3 sekundy (do ustyszenia
sygnatu dzwiekowego), aby przejs¢ do trybu potaczenia WiFi.

Upewnij sig, ze urzadzenie znajduje sie w odpowiednim trybie potgczenia WiFi dla typu
potaczenia, ktérego prébujesz nawigzaé; wskazuje na to miganie kontrolki WiFi na klimatyzatorze.

Typ potaczeni Czestotliwos¢ migania
Szybkie potgczenie Miga dwa razy na sekunde
Podtgczanie przez AP (punkt Miga raz na trzy sekundy
dostepu)

ZMIANA MIEDZY TYPAMI POLACZEN
Aby przelaczy¢ urzadzenie pomiedzy dwoma trybami potaczenia WiFi, przytrzymaj przycisk Speed

przez 3 sekundy. 1




tACZENIE ZA POMOCA BLUETOOTH | WIFI

Przed zainicjowaniem potgczenia nalezy upewnic sie, ze urzadzenie znajduje sie w trybie
gotowosci i jest potaczone z siecig Wi-Fi.

1. Otwodrz Bluetooth w telefonie, jak pokazano na rysunku 4.
2. Gdy urzadzenie jest wtgczone i ma zostaé podtgczone, podtgczone urzadzenie Bluetooth pojawi sie
automatycznie po otwarciu aplikacji na chwile. Kliknij przycisk ,,Dodaj”, aby nawigza¢ potaczenie, jak

pokazano na rysunku 5.

3. Wejdz do interfejsu informacji Wi-Fi, wprowadz hasto i kliknij ,,Dalej”, aby kontynuowad operacje, jak

pokazano na rysunku 6.
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4. Wejdz do interfejsu potagczenia urzadzenia po zakoriczeniu paska postepu i pomysinym

podtaczeniu urzadzenia, jak pokazano na rysunku 7,8,9.
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Jesli nie chcesz korzystac z potaczenia Bluetooth, wystarczy wyjs¢ z monitu o potaczenie Bluetooth
lub wytaczy¢ Bluetooth i wykonac ponizsze kroki, aby podtaczy¢ urzadzenie za pomocg potaczenia
Wi-Fi.

Control Panel

Not playing

4 P

.Almlnna Mobile data  Location

Devices to be added: 1

E} Eye Comfort MD];&I M %‘?ﬁ
Monoblock Unit ﬁ- 3 & 'Z::i'

1. Kliknij przycisk ,,Dodaj urzagdzenie”, jak pokazano na rysunku 10.

2. Wybierz typ urzadzenia jako ,Duze urzgdzenie domowe”, jak pokazano na
rysunku 11..
3. Podtacz WIFI i wprowadz hasto, jak pokazano na rysunku 12.
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4. Upewnij sig, ze kontrolka WIFI na klimatyzatorze miga dwa razy na sekunde, jak pokazano na rysunku 13.

5. Wejdz do interfejsu potgczenia urzgdzenia po zakonczeniu wyswietlania paska postepu i pomysinym

potaczeniu urzadzenia. Kliknij przycisk ,Gotowe”, aby przejs¢ do interfejsu obstugi urzadzenia, jak pokazano

na rysunku 14,15.

Select the status of the indicator light

or hear the beep:

@l = W 300 59 W) 2:29

X Add Device

1 devicels) added successfully

E? Monoblock Unit

Added successfully

Monoblock Unit
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*Ze wzgledu na ciggty rozwoj aplikacji uktad i dostepne funkcje mogg ulec zmianie.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nie naprawiaj ani nie demontuj klimatyzatora samodzielnie. Nieprawidtowa naprawa spowoduje
uniewaznienie gwarancji i moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, obrazenia ciata lub
uszkodzenie mienia. Uzywaj urzadzenia wytacznie zgodnie z instrukcjami podanymi w tej instrukgji i
wykonuj wytgcznie czynnosci zalecane tutaj.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Klimatyzator
nie dziata.

Urzadzenie nie jest zasilane energig
elektryczng.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone
do sieci i czy gniazdko dziata normalnie.

Temperatura otoczenia jest za niska lub za
wysoka.

Uzywaj urzadzenia wytgcznie w
temperaturze pokojowej od 7 do 35°C.

W trybie chtodzenia temperatura w
pomieszczeniu jest nizsza niz temperatura
zadana; w trybie ogrzewania temperatura
W pomieszczeniu jest wyzsza niz
temperatura zadana.

Ustaw zgdang temperature w
pomieszczeniu.

W trybie osuszania temperatura otoczenia
jest niska.

Upewnij sig, ze temperatura w
pomieszczeniu jest wyzsza niz 17°C w trybie
osuszania

Do pomieszczenia wpada bezposrednie
Swiatto stoneczne.

Uzywaj zaston, aby zmniejszy¢ wptyw ciepta
stonecznego.

Niewystarczajgcy efekt
chtodzenia lub
ogrzewania.

Drzwi lub okna sg otwarte. W trybie
chtodzenia w pomieszczeniu znajduje sie
wiele osob lub znajdujg sie inne zrddta
ciepta (np. lodowki).

Zamknij drzwi, okna; podwy moc
klimatyzatora. sz

Sito filtra jest brudne.

Wyczysc lub wymien siatke filtra.

Wilot lub wylot powietrza jest
zablokowany.

Usun przeszkody; upewnij sie, ze urzadzenie
zostato zainstalowane zgodnie z instrukcja.

Z klimatyzatora
wycieka woda.

Urzadzenie nie jest poziome.

Uzyj poziomicy, aby sprawdzi¢, czy
urzadzenie jest wypoziomowane, jesli nie,
zdejmij je ze $ciany i wypoziomuj.

Rura spustowa jest zatkana.

Sprawdz, czy rura spustowa nie jest
zablokowana lub zwezona.
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Sprezarka nie dziafa.

Aktywowano zabezpieczenie przed
przegrzaniem.

Poczekaj 3 minuty, az temperatura
ostygnie, a nastepnie uruchom ponownie
urzadzenie.
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Pilot zdalnego
sterowania nie dziata.

Pilot nie jest skierowany w strone
odbiornika pilota urzadzenia.

Umies¢ pilota blizej klimatyzatora i
upewnij sie, ze jego nadajnik jest
skierowany bezposrednio na odbiornik
pilota w urzadzeniu.

Baterie sg wyczerpane.

Wymien baterie.

Jesli napotkasz problemy, ktore nie s3 wymienione w tabeli lub zalecane rozwiazania nie dziataja,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

KODY AWARII

kod kod

awarii | OPis awarii awarii | OPis awarii

F1 Awaria modutu IPM sprezarki P8 Bfad wykrywania przejscia przez zero

F2 Awaria IPM/PFC PA Nieprawidtowy stan czujnika temperatury
powietrza dolotowego

F3 Btad uruchomienia sprezarki PC Przecigzenie rury na zewnetrznym wymienniku
ciepta (na zewnatrz)

F4 Utrata synchronizacji sprezarki PE Nieprawidtowa cyrkulacja czynnika chtodniczego

F5 Awaria petli detekcji potozenia PH Zabezpieczenie przed nienormalng temperaturg
na wylocie sprezarki

F6 Btad komunikacji PCB EO Awaria czujnika na rurze ssacej sprezarki

F7 Awaria czujnika na zewnetrznym El Awaria czujnika temperatury

wymienniku ciepta

F8 Awaria czujnika na rurze ssacej sprezarki E2 Awaria czujnika na rurze wymiennika
wewnetrznego
FA Fazowe zabezpieczenie nadpradowe E3 Awaria sprzezenia zwrotnego wentylatora pradu
statego
FE Usterka EE (zewnetrzna) E4 Chyba komunikace
FL Zabezpieczenie przed przelewaniem sie E5 Usterka silnika natryskowego wody
wody
P1 Zabezpieczenie przed przegrzaniem gérnej| E6 Awaria czujnika temperatury (zewnetrzna)
czesci sprezarki
P2 Zabezpieczenie podnapieciowe szyny DC | E7 Usterka silnika wentylatora (zewnetrzna)
P3 Ochrona przed nieprawidtowym E8 Btad sprzezenia zwrotnego wentylatora
napieciem zasilania
P4 Zabezpieczenie nadpradowe pradu EE Awaria EE
przemiennego
P5 Zabezpieczenie podnapieciowe pradu EA Usterka zaworu zwrotnego czterodrogowego
przemiennego
P6 Zabezpieczenie przed przecigzeniem rury | Eb Ochrona przed brakiem fluoru (czynniki
wymiennika ciepta chtodnicze)
P7 Zabezpieczenie przed odmrozeniem rury

wymiennika
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LIKWIDACJA ZBIOR ODPADOW ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Zamieszczony na wyrobie lub w dokumentacji towarzyszacej symbol oznacza, ze zuzyte wyroby
elektrycznelub elektroniczne nie moga podlegaclikwidacjiwraz ze zwyktym odpadem komunalnym.
W celu prawidtowego zlikwidowania nalezy przekazac je do punktu zbioru, w ktérych zostana
przyjete bezptatnie. W efekcie prawidtowej likwidacji tego produktu wspomagasz zachowac
cenne zrodta naturalne i zapobiegasz potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na
srodowisko naturalneizdrowie ludzi, co mogtoby mie¢ miejsce w przypadku niewtasciwej likwidagji
odpadoéw. Szczegdtowe informacje uzyskasz w urzedach samorzadowych, najblizszym punkcie
zbioru, w przepisach o odpadach danego kraju, w Republice Czeskiej ustawa nr 185/2001 Dz. U.
w brzmieniu obowigzujacym. W przypadku niewtasciwej likwidadji tego rodzaju odpadu zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami moga by¢ natozone grzywny.

INFORMACJE DOTYCZACE UZYTEGO CHLODZIWA

Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete Protokotem z Kioto.
Konserwacja i likwidacja musi by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowanych pracownikdéw.

Typ chtodziwa: R32
llos¢ srodka chtodniczego: patrz tabliczka znamionowa.
Wartos¢ GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t ekwiwalentu CO2)

GWP = Global Warming Potential (Potencjat globalnego ocieplania)

Urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym czynnikiem chtodniczym R32.

W razie wystapienia usterki, problemoéw zwigzanych z jakoscia lub innych nalezy skontaktowac sie z lokalnym spr-
zedawca lub autoryzowanym zaktadem serwisowym. Telefon alarmowy: 112

PRODUCENT

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Urzadzenie wyprodukowano w Chinach (Made in China).

PRZEDSTAWICIEL

Technika Chlodzenia Sp. z o0.0.
ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze

Polska

SERWIS

Technika Chlodzenia Sp. z o0.0.
ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze

Polska

Tel.: +48 606 239 979
www.sinclair.pl | sinclair@tchw.pl
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